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Primera arte. Com rensién lectora re untas ramaticales.
(Las palabras en negrita estån traducidas al noruego.)

Carmen de Burgos —una mujer moderna

Hasta el siglo XIX, no era habitual que las mujeres pudieran vivir de su trabajo. Se les

permitia (1) estudiar, conseguir una profesi6n, pero luego ejercerla era (1) mucho mås

complicado. Sin embargo, a finales del siglo XIX algunas mujeres irian abriendo el camino,

convirti&Klose en profesionales de la abogada, la ensehanza y la literatura... Entre ellas se

encuentra Carmen de Burgos.

Carmen de Burgos naci6 en Almeria en 1867. Desde muy joven quiso enamorarse, casarse,

ser madre. Cuando tenia (2) 15 ahos, se enamor6 (2) de un periodista que tenia doce ahos

mås que ella y que le escribia versos de amor: Arturo Àlvares Bustos. Carmen y Arturo se

casaron (3) al aho siguiente. Muy pronto Carmen fue victima de malos tratos por parte de su

marido. Sabia que para terminar con aquel tormento tenia que independizarse

econ6micamente. Empez6 a estudiar magisterio. Desplis de muchas noches en vela

estudiando, Carmen consigui6 (4) el titulo de maestra. Dej6  (4) a su marido, y con su imica

hija, Maria, se traslad6 (4) a Madrid en 1901, dispuesta a reorganizar su vida. Carmen estaba

(5) aliviada al dejar el asfixiante ambiente de Almeria. En aquel tiempo las mujeres estaban

obligadas a aceptar los roblemas matrimoniales (6) para la buena marcha de la familia.

Jamås una mujer debia hacerle frente al marido. Su deber y obligaci6n consistia en obedecer

y callar.

Carmen queria dedicarse a escribir. A pocos meses de su Ilegada a Madrid se incorpor6

como maestra a un colegio de Guadalajara e intentaba compatibilizar su trabajo de maestra

con al unas colaboraciones (6) en la prensa. Mås tarde consigui6 empleo en el Diario

Universal. Tenia una columna diaria titulada "Lectura para mujeres" en la que hablaba de

modas, de decoraci6n, de belleza y de mujeres. También fue la primera mujer espahola que

realiz6 trabajo como corresponsal de guerra.
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Carmen era (5) inteligente, valiente y guapa. Pocas mujeres en aquella época (6) se hubieran

atrevido a mantener una relaciån con un hombre veinte afios mås joven, pero ella lo hizo.

Se habia enamorado del joven escritor Ram6n G6mez de la Serna. Creia en su talento y lo (7)

apoyaria (8) durante mucho tiempo.

Carmen cre6 el movimiento Cruzada de Mujeres Espariolas, que desde el primer momento

se dedicaria a trabajar para conseguir una ley de divorcio y el derecho al voto de las mujeres.

El sector cat6lico de la sociedad espariola le (9) ponia todo tipo de trabas para que no

escribiera en el peri6dico sobre esos temas. En 1931 tuvo la alegria de ver cémo se

consigui6 el voto femenino en Esparia. Carmen de Brugos public6 mås de ciento cincuenta

obras litrerarias. Muri6 en 1932.

Glosario: el siglo XIX 1800-tallet, ejercer utøve, malos tratos mishandling, magisterio

lærerutdanning, noches en vela våkennetter, maestra f kvinnelig lærer, aliviado lettet,

asfixiante kvelende, compatibilizar kombinere, la prensa pressen, columna f avisspalte,

traba f— hinder, hindring

Texto adaptado. Fuente de informacién: Alvarez, Maria Teresa (2003): Ellas mismas.

Mujeres que han hecho historia contra viento y marea. La Esfera de los Libros S.L. Madrid.

A. Pre untas de com rensi6n lectora:

aC6mo era la situaci6n de la mujer a finales del siglo XIX? aC).uéoportunidades tenian

las mujeres?

aPor qué abandon6 Carmen de Burgos Almeria?

Carmen de Burgos estudi6 para ser maestra, pero acuål fue su verdadera vocacién?

Carmen de Burgos luch6 por alcanzar los derechos de las mujeres. aPuedes dar

algunos ejemplos concretos?

aPor qué se puede decir que Carmen de Burgos fue una pionera?

B. Pre untas de ramåtica:

(1)Se les permitia estudiar, conseguir una profesiôn, pero luego ejercerla era mucho

mås complicado.

aPor qué se utiliza el pret&ito imperfecto en esta oracién?

(2)Cuando tenia 15 ahos, se enamora de un periodista ...
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aQue tiempo verbal y persona es tenia y se enamoré? Explica el uso de estos tiempos

en esta frase.

(3)Carmen y Arturo se casaron al afio siguiente.

aQue tiempo verbal y persona es casaron? Explica el uso de este tiempo en esta

frase.

(4)Carmen consiquié (4) el titulo de maestra. Dej6 (4) a su marido, y con su imica hija,

Maria, se trasladé (4) a Madrid en 1901...

Explica el uso de los verbos consiguiô, deié y trasladô  en esta frase.

(5)Carmen estaba aliviada al dejar el asfixiante ambiente de Almeria.

Carmen de Burgos era inteligente, valiente y guapa.

Explica el uso de ser y estar en estas dos frases. aPor que no se debe utilizar ser en la

primera frase, en cambio en la segunda si?

(6)Identifica las clases de palabras de los siguientes grupos nominales. Indica genero y

nåmero.

los roblemas matrimoniales

al unas colaboraciones

aquella época

(7)Creia en su talento y lo apoyaria durante mucho tiempo.

aQue clase de palabra es lo? aQue funcian cumple y cuål es su referente?

(8)Creia en su talento y lo apoyaria durante mucho tiempo.

aQue tiempo verbal es este? Indica la persona y el mjrnero.

Explica el uso de apoyaria en esta frase.

(9)EI sector catölico de la sociedad espahola le (8) ponia todo tipo de trabas ...

aQue clase de palabra es le? aQue funcian cumple y cuål es su referente?
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Segunda parte. Rellenar huecosy explicar usos.

El imperativo afirmativo y negativo. Completa las siguientes oraciones con la forma
adecuada del verbo entre par&desis. Utiliza la forma de usted.

En su libro Excusas para no pensar Eduardo Punset da algunos consejos para ser feliz:

Primero. No 	 (intentar) (1) ser feliz todo el rato. La felicidad es una emocidin


positiva universal, y como todas las emociones båsicas, efimera (efimero —flyktig).

Segundo. 	 (Disfrutar) (2) la preparaci6n y la bUsqueda de sus metas y objetivos.

	 (Hacer) (3) como mi perra, que es mås feliz cuando estå esperando la comida que

cuando pone el hocico (snuten) en el plato. Tercero. 	 (Vencer) (4) el miedo.

	 (Apartar) (5) de su imaginaci6n todo lo que puede generarle miedo o

intranquilidad. Cuarto. No 	 (obsesionarse) (6) por los proyectos grandes. Quinto.

	 (Cultivar) (7) la creatividad. 	 Sexto. 	 (Concentrar) (8) todos sus


esfuerzo en disfrutar de aquello que mås le guste: leer, jugar al tenis o al golf, hasta trabajar

si le apetece. No 	 (aburrirse) (9) delante de la tele o en conversaciones sin

sentido. Séptimo. No 	 (despreciar) (10) a nadie. La antitesis del amor no es el odio,

sino el desprecio hacia los demås.

Texto adaptado. Fuente de informaci6n: Punset, Eduardo (2011): Excusas para no pensar.

Destino. Booklet. Barcelona.

Pronombres personales. Reescribe las frases usando pronombres personales de

complemento directo o/y complemento indirecto

Ejemplo: Mario ha conseguido sus objetivos. > Los ha conseguido.

Maria ha contado el secreto a nosotros. >

Hemos vencido el miedo. >

Tienes que dar comida a la perra. >

Di el regalo a mi madre. >

Acabo de prestar el ordenador a Pedro. >

Vamos a visitar a Elena esta tarde. >
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C. La acentuaci6n. Indica si se trata de una palabra aguda, llana o esdriljula y justifica
por quå.

regalo

feliz

dåselo

imaginacién

årbol

påjaro

D. ,Elpretårito imperfecto o el pretårito perfecto simple (indefinido)? Completa con la
forma adecuada del verbo entre paråntesis:

La diseiiadora Maria Escoté ha demostrado que es posible abrir mercado en el extranjero.

Nacida en una familia que 	 (confeccionar) (1) prendas a medida y formada en una

academia de disefio londinense, el éxito de esta barcelonesa 	 (empezar) (2) hace

dos ahos. 	 (Decidir, ella) (3) abrir una tienda online. Eso le 	 (permitir) (4)

poner a la venta enseguida la colecci6n que  (acabar, ella) (5) de mostrar. Ahora

vende la mayoria de sus prendas en Shanghåi, Hongkong, Kuwait, Florencia y Corea del Sur.

Tambi&I hay empresarios peruanos que cosechan éxitos en China. El chef Eduardo Vargas

 (Ilegar) (6) a Shanghåi en 2002 y desde entonces ha inaugurado varios

restaurantes, entre ellos Azul, Casa 13, Bistro Burger y el Iiiit CaM. En 2009, junto con Marco,

su hermano,  (abrir) (7) el restaurante Brasa Chicken, que pronto  

(expander) (8) con tres nuevos locales. En la Exposicicin Universal de Shangåi (2010) Vargas

fue el chef encargado del restaurante del Pabell6n del Perù. El restaurante, de estilo

minimalista, 	 (estar) (9) decorado a base de bambii, con luces indirectas, mesas y

sillas simples. El ment:i, disehado por Vargas, 	 (ofrecer) (10) platos tradicionales

de aut&iticos sabores peruanos, pero con una presentaciån distinguida y moderna.

prenda f a medida klesplagg sydd etter mål, inaugurar innvie, åpne

Texto adaptado. Fuentes de informaci6n:
P&ez-Lanzac, Carmen: Una cultura que derriba fronteras. El Pais Semanal (Esparia). El 3 de

noviembre de 2013.

Castro, Patricia, Vaccaro, Yolanda y Chåvez, Juan Carlos: Conozca a las empresas peruanas

que tienen éxito en el extranjero. El Comercio (Perü). El 25 de julio de 2010.
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E. dndicativo o subjuntivo? Elige la opci6n correcta.

Nos piden que organizamos / organicemos una fiesta de Navidad.

Los expertos creen que el paro disminuirå / disminuya el prôximo aho.

Opinan que el mercado laboral se estabilizarå / se estabilice.

No pienso que la econorrila mebrarå / mebre este ario.

Te aconsejamos que buscas / busques un nuevo trabajo.

Pienso que tenis / tengåis razcin.

Necesitamos que alguien nos ayuda / ayude.

Creo que esta noche va a nevar / nieve.

A lo mejor vamos / vavamos a esquiar mahana.

Ojalå gana / gane algùn deportista noruego en las Olimpiadas.

F. Oraciones sustantivas. Explica por quå el verbo de la orackin subordinada va en
indicativo en la primera frase mientras que en las dos ültimas no.

Creemos que Carmen estå enamorada.

—>Seutiliza el indicativo porque

Carlos no cree que estå enamorada.

->Se utiliza el subjuntivo porque

Sus managers han logrado que Maria tenga mucho éxito en Asia.

Se utiliza el subjuntivo porque

G. El presente de indicativo o el presente de subjuntivo? Completa con la forma adecuada
del verbo entre paråntesis:

Maria Escoté opina que Espaha 	 (estar) (1) muy valorada en el extranjero. "A los

extranjeros les 	 (encantar) (2) la cultura espahola: la luz, el color, Almodåvar, el


folclor, la espontaneidad y la gracia", dice. Vende un 70% de su colecciån en el extranjero,

pero tambi&I 	 (estar, ella) (3) muy orgullosa de sus ventas en Espaha porque alli el


mercado es muy duro. Este aho Marfa Escoté presenta su marca en Nueva York. iOjalå todo

le 	 (salir) (4) bien!
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El chef Eduardo Vargas piensa en comida todo el tiempo. Se acuesta viendo libros de cocina,

y se levanta pensando en lo que cocinarå. Espera que otros chefs peruanos 	 (abrir)

(5) locales de comida peruana en China. Anima a los jévenes chefs a que 	 (ganar) (6)


experiencia fuera de su pais.

H. Estilo indirecto. Cambia a estilo indirecto:

/. Carlos: - CHas abierto mås restaurantes? Eduardo: - Si, acabo de inaugurar dos.

Carlos pregunt6 a Eduardo si ...

Y Eduardo contest6 que ...

Carlos: - CVienes a la fiesta de Marisa? Marco: - No, no puedo. Tengo que ayudar a

mi hermano.

Carlos pregunt6 a Marco si ...

Y Marco contest6 que ...

Ana: - dVas a ir a Nueva York? Maria: - Si, it.é en mayo.

Ana pregunt6 a Maria si ...

Y Maria respondiô que ...

Ana: - dEstås preparando una nueva colecciön? Maria: - Si, y me hace mucha ilusign

presentarla.

Ana pregunt6 a Maria si ...

Y Maria respondiô que ...
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I. Perifrasis verbales (I). Subraya las perifrasis verbales. Indica si se trata de una perifrasis
aspectual o modal y de qué tipo (de probabilidad/posibilidad, de obligackin/necesidad, de

capacitaciôn/permiso, durativa, incoativa/ingresiva, frecuentativa, iterativa, perfectiva).

Indica tambi&I el verbo auxiliar (V.aux.), el verbo principal (V.p.) y el elemento de enlace,
si lo hay.

Ejemplo: Lleva tres ahos viviendo en China. -->

Tipo de perifrasis: Perifrasis aspectual durativa.

V. aux.: Ileva Elemento de enlace: no hay V.p.: viviendo

Despus de cada desfile Marra pone a la venta la coleccicin que acaba de mostrar.

Nunca le iban a perdonar a Carmen su comportamiento (oppførsel).

En aquella época la mujer no debia hacerle frente al marido.

Al conseguir el titulo de maestra, Carmen podia solicitar trabajo en una escuela.

Debian de ser las dos de la madrugada cuando Ilegamos.

Perifrasis verbales ll . Sustituye las partes subrayadas por una perifrasis sin cambiar el

significado de la frase.

Eiemplo: El mMico me ha dicho que he empeorado de salud y por eso ahora a no umo. El

~ico me ha dicho que he empeorado de salud y por eso he de'ado de umar.

Carmen normalmente firmaba sus trabajos con el seudônimo de Columbine.

-->

Para independizarse Carmen asumiô que le hada falta conse uir un em leo.

El marido de Carmen muriô en 1906, ella nunca se caså de nuevo.

-->

Eduardo Vargas trabaja todavia en China.

Me han dicho hace un rato que hoy se suspenden todas las clases.
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J. El condicional simple. Explica los usosdel condicional simple en los siguientes casos (para

expresar un deseo, para aconsejar, para pedir algo de manera cortås, para expresar

probabilidad en relackin con el pasado, para expresar una accién hipotåtica en el presente o
futuro):

- He visto un vestido muy bonito, pero no så si comprarlo o no. - Yo que tå lo

comprada.

->Se usa el condicional simple para ...

- Cuåntos ahos tenia Carmen cuando publicå sus primeros poemas? - No estoy

seguro, tendria veinticinco arios.

Se usa el condicional simple para ...

- Si tuviera capital inicial, abriria un restaurante.

-› Se usa el condicional simple para ...

- Nos encantaria viajar a Shanghåi .

Se usa el condicional simple para ...

Tercera parte. Anålisis sintåctico y redaccicin.

A. Anålisis sintåctico. Analiza las siguientes oraciones:

Carmen de Burgos fue maestra, periodista y escritora.

Arturo escribia poemas y se los dedicaba a Carmen.

A Carmen le encantaba el ambiente cultural de la capital de Espaha.

Carmen y Ramån se conocieron en Madrid en 1908.

Estaban muy enamorados y se admiraban mucho.
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B. Escribe una composicién (un texto) sobre uno de los siguientes temas. Elige entre

1, 2, 3 o 4. Inventa un titulo para tu composici6n (Minimo 150 palabras).

aQue significan para ti las palabras libertad e independencia?

aCrees que estas palabras pueden significar otra cosa para personas de otras

epocas y/o de otros paises? (Puedes dar ejemplos concretos, elegir un pars/una

sociedad/una epoca en particular si quieres.)

El papel de los hombres y las mujeres en la sociedad actual. aCåmo se ha

transformado el rol de los hombres y las mujeres las åltimas decadas y que

piensas al respecto?

Aprender espariol es cada vez mås popular. aPor que es asr? (aQue crees?)

aQue dirras tå para convencer a una persona para que aprenda espaiiol? aQue

consejos le darras a una persona que quisiera aprender espahol? Cuenta tambien

tus propias experiencias aprendiendo idiomas.

Carmen de Burgos siguiå su vocaciån y logrå ser periodista y escritora. Hoy en dra

existen muchas posibilidades de formaciån (utdannelse) y desarrollo personal.

aCårno descubrir tu vocaciån? aC6mo elegir una carrera profesional correcta?

aQue planes tienes para el futuro? (lncluye, si quieres, tus experiencias laborales

hasta ahora.)
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